Nous chanterons pour toi, Seigneur
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Texte : Daniel HAMELINE
Meélodie du XVI™ siécle
Harmonisation : J. BONFILS

Le salut de Jésus Christ

5 - Car la merveille est sous nos yeux :
Aux chemins de la terre,
Nous avons vu les pas d'un Dieu
Partageant nos miséres.

Les mots de Dieu ont retenti

En nos langages d’hommes,

Et nos voix chantent Jésus Christ
Par I'Esprit qu’il nous donne.

7 - Tes bras, Seigneur, sont grands ouverts
Pour accueillir les pauvres,
Car ton amour nous est offert
Par ton Fils qui nous sauve.

L’Eglise

8 - Tu viens, Seigneur, pour rassembler
Les hommes que tu aimes ;
Sur les chemins de I'unité
Ton amour les raméne.
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1.Nous chan- te- rons pour |tol, Sei- gneur, Tu  nous a fait re-| vi - vre.
Le dessein de Dieu
2.Nous con- tem- plons dans {fu-  ni- vers, les tra- ces de ta |gloi - re.
3. 1la ter- re trem- ble [de- vant tol, Les gran- des eaux fré- jmis - sent.
4, Nos- pé- res nous ont ra- con- té Ton ceuvre au long des | & - ges:
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1. Que ta pa- ro- le |dans nos |[coeurs, A ja- |mais nous dé- | li - vre.
2. Et nous a- vons vu |tes hauts | faits E- clai- |rant notre his- |toi - re.
3.le monde est f'ceu- vre | de tes |doigts. Ciel et |vents to- bé- |is - sent.
4. Tu viens en- cor nous |vi-  si- ter Et sau- | ver ton ou- |vra - ‘ge.
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9 - Des quatre points de I'horizon
Les peuples sont en marche
Pour prendre place en la Maison
Que, par nous, tu prépares.

L’Eucharistie

10 - Tu prends la téte du troupeau
Comme un pasteur fidéle,
Et tu le guides vers les eaux
De la vie éternelle.

11 - Ton bras, Seigneur, vient relever
Les pauvres sans défense
Et prés de toi, les affamés
Trouveront I’abondance.

12 - Ton coeur nous ouvre le festin
Des noces éternelles,
Et nous allons par les chemins
Annoncer la nouvelle.

Paroisse d’Ingré
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BLESS THE LORD MY SOUL,
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O Lord, hear my prayer. O Lord, hear mytp}ggyg:r_. Come and listen to r?.s.
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Qui mange ma chair D 290

Disque Cantoral 7' Texte de Didier Rimaud (cf Jn 6)
Musique de Jacques BERTHIER

: X :I ﬁ }\ l; { ;‘ } + T ¢
Assemblie 2 3 g —& .,T__iz_‘___.‘__jf i"L"{f ﬁ;

% Qul man-ge ma chalr et boit mon sang de-meurs en maol et mol en
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Théme et Musique W.A, MOZART - Taxte AELF - Transcription et adaptation : Paul Zurfiuh
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Stay with me
J. Berthier
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